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1 skyrius - Informacija apie jrenginj
1.1 Evap tiekimo apimtis

Korpusas su sumotuotais komponentais:

+ Kaseté su stiko pluosto matrica ir 200 mm
LegioSafe filtru

+ Elektrinis PTC kaitinimo elementas

» Kabelis su adapteriu SHC80 jutikliui
prijungti

* Vandens tiekimo zarna (L=1m, @d=4mm);
jungiamoiji srieginé detalé %)

* Kabelis su lizdu maitinimo kabeliui (L=1m)

+ Kabelis su PT1000 temperataros jutikliu
T3 (L=2m)

* Vandens isleidimo zarna (L = 1500mm; @
= 16mm) su spyruokliniu fiksatoriumi

Kartu tiekiama:

Kombinuotas temperataros- ~ Kabelis su saugiu
drégmés jutiklis (SHC80) kiStuku elektros tiekimui
/ (230V, L= 1m)

1.2 Evap techniniai duomenys

Matmenys (IxPxA) 258 x 344 x 335 mm

Maksimalus drékinimo pajégumas 0-4 1/h

Vandens vartojimas filtro skalavimui 11/h

Maksimalus vandens vartojimas 51/h

Elektrinio pasildytuvo maks. galia 900 W

Tiekiamo vandens slégis min./maks. 1.5/3,5 bar

Drenazo jungtis 16 mm PVC zarna

Maksimalus oro srautas 600 m3h

Ortakio jungtis @ 200 mm

Vandens kokybé Vandens kietumas < 9 dH, TDS* < 350 ppm

* TDS - Total Disolved Solids (angl.) arba bendras visy istirpusiy kietyjy organiniy ir neorganiniy medziagy kiekis.
Matuojamas TDS matuokliais.
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1 skyrius - Informacija apie jrenginj
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1.4 Evap veikimo aprasymas

Evap aktyvuojamas jei lauko temperatira (T3) yra maZesné nei +12 °C ir santykinis tiekiamo oro drégnumas orta-
kyje yra mazesnis nei 78 % (matuojamas SHC80 jutikliu).

Aktyvuotas Evap drékina sausg tiekiamg org tol, kol ortakyje pasiekiamas 78 % santykinis oro drégnumas. Maksi-
malus drékinimo pajégumas 4 kg/h. Reikalingg vandens kiek; tiksliai reguliuoja integruotas valdiklis.

Integruotas elektrinis PTC $ildytuvas org pasildo tik tuomet, jei jo temperatira uZ Evap nukrenta Zemiau 17 °C.
Oras Sildomas pries$ drékintuvo kasete, taip uztikrindamas optimaly adiabatinj procesa.

Santykinés drégmeés ir temperatdros jutiklis SHC80, montuojamas ortakyje uz Evap, kuo aréiau jo, uztikrina optima-
ly veikima ir kontroliuoja, kad nesusidaryty kondensatas ortakiuose.

Evap montavimo nuorodos 5



3 skyrius - Evap montavimo schema ir konfigiravimas

1. EVAP drékintuvas montuojamas kuo ar€iau védinimo jrenginio, minimalus tiesus ruozas po ortakio alkuniy -
150 mm. Montavimo kryptis tokia, kaip parodyta paveikslélyje Zemiau.

2. Svarbu palikti tiek laisvos vietos aplink EVAP drékintuva, kad likty galimybé bet kada pasukti jrenginj EVAP
kasetés pakeitimui. Nepalikus pakankamai vietos, jrenginj teks numontuoti!

3. Palikite maziausiai 100mm atstumg Zemiau EVAP drékintuvo.

Evap kaseté su matrica ir
LegioSafe filtru

>100 mm I
elektrinis PTC

Sildytuvas

PVC Zarna vandens
nutekéjimui @16mm

Vandens tiekimo
Zarnelé

Elektros laidas 230V

A Svarbu! EVAP drékintuvas turi biti sumontuotas be nuolydziy!

4. Sumontuokite drékintuvg horizontalioje ortakio atkarpoje. EVAP drékintuvas privalo biti iSlygiuotas horizontaliai
(naudoti gulsCiuka), kad uztikrinti vandens iStekéjima i$ jrenginio.

Naudokite M8 ilgasriegius jrenginio tvirtinimui prie luby.

Juodg 4 mm vamzdelj su %" adapteriu junkite prie vandens jvado. Prijungimui tinka prietaisinis Ciaupas su
atbuliniu voztuvu.

Jsitikinkite, kad vandens slégis yra tarp 1.5 bar ir 3.5 bar. Maksimalus leidziamas slégis 3.5 bar!

EVAP drékintuvas tiekiamas su 16 mm drenaziniu PVC vamzdeliu kurio ilgis 1500 mm.

Svarbu! Drenazinis vamzdelis turi bati sumontuotas nesuspaustas ir su pakankamu
nuolydziu. Vamzdelyje negali likti vandens!

9. Sumontuokite temperatiros jutiklj (T3) lauko oro paémimo ortakyje.

10. Sumontuokite drégmeés bei temperataros jutiklj (SHC80) tiekiamo oro ortakyje, 20 -100 cm atstumu uz EVAP
drékintuvo.

A Svarbu! |sitikinkite, kad daviklis nebus sugadintas ir nesuslaps.

11. JkiSkite kiStukg j elektros lizda. |sitikinkite ar yra jtampa, turi uzsidegti Zalias Sviesos diodas jrenginio. apacioje
12. Atidarykite vandens jvadg ir jsitikinkite ar néra nesandarumy vandens jvade bei drenaze.

13. EVAP drékintuvas automatiska aktyvuoja i$ anksto uzprogramuotg testavimo programa. Testavimo ciklo metu
mirksi serviso lemputé ( lemputé EVAP apatinéje dalyje zemiau simbolio ,verzliaraktis®).

14. Pasibaigus testavimo ciklui patikrinkite visg sistema ar néra vandens nuotekio (vandens jvadg ir drenazg).
15. Po 1h pakartotinai patikrinkite visg sistemg ar néra vandens nuotekio (vandens jvadg ir drenazg).
16. EVAP paruostas naudojimui.

17. Jeigu turite EVAP nuotolinio valdymo pultg, atidarykite jo pakuote ir vadovaukités toliau pateiktomis nuorodomis

6 Evap montavimo nuorodos
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4 skyrius - Nuotolinio pulto prijungimas

4.1 Nuotolinio pulto veikimo principas

Evap nuotolinis pultas su sisteminiu Evap oro drékintuvu yra sujungtas bevieliu
auksto daznio (902 MHz) rySiu. IS anksto nustatyty verciy pagrindu nuotolinis pultas
siuncia signalg Evap drékintuvui, kuris savo ruosu juos priima ir konvertuoja. Nuosta-
ty vertes naudotojas gali keisti.

DEMESIO! Nuotolinio pulto ekranas po 8 sekundziy automatiskai i$sijungia, tam, kad
prailginti baterijos tarnavimo laikg. ISmatuoty verciy aktualizavimui ir atitinkamam oro
drékinimo pakoregavimui, nuotolinis pultas su Evap drékintuvu automatiskai susijun-
gia 3 kartus per valanda.

4.2 Prijungti prie Evap drékintuvo L

Jei Evap nuotolinj pultg norite prijungti prie Evap drékintuvo, atlikite
Siuos veiksmus:
Evap nuotolinis pultas

1. Nuimkite nugarinés pulto dalies dangtelj, atsukdami nedidelj varzte-
lj ir atsargiai nukeldami jj nuo pulto priekinés dalies.

2. Dabar matoma nugariné elektroninés plokstés pusé. Ant plokstés
yra mygtukas. Zidrékite j mélyng rodykle.

Evap drékintuvas

3. Antapatinés Evap drékintuvo dalies, lipduke Salia verzliarakcio
simbolio yra nedidelé anga. Ziarékite j raudong rodykle.

4. Sui8lankstyta savar?éle 1 sek. palaikykite nuspaustg mygtuka,
esantj Sioje angoje. Sviesos diodas pradeda mirkséti (1 sekunde
jjungtas / 1 sekunde iSjungtas).

Evap nuotolinis pultas . . .

5. Nuspauskite mygtukg ant nugarinés nuotolinio pulto pusés
(Z2r. mélyna rodykle). Pradeda mirkséti Zalias Sviesos diodas.

Nuspauskite mygtukg mode, kad patikrinti ar yra ry3ys tarp nuotolinio pulto ir Evap drékintuvo.

Kairiajame virSutiniame ekrano kampe dabar turéty bati matomas bevielio rySio simbolis ’4:-.‘

Démesio! prijungus nuotolinj pulta jsitikinkite ar Evap drékintuvas tinkamai funkcionuoja ir
i namus tiekiama pakankamai drégno oro.

4.3 Patikrinti Evap drékintuvo veikima

Nuotoliniame pulte spauskite ir laikykite 2s mygtukg mode, rodyklés formos mygtukais meniu pasirinkite HUM,
nuspauskite mygtukg mode, rodyklés formos mygtukais meniu pasirinkite RHO1, spauskite mygtukg mode. Dabar
ekrane rodoma santykiné drégmé ortakyje, kuri esant drékinimo poreikiui ir veikiant Evap drékintuvui turéty bati nuo
65 iki 90%. Jeigu rodoma santykiné drégmeé skiriasi, patikrinkite ar viskg atlikote pagal auk$&iau pateiktas instrukcijas.

Norédami nustatyti pageidaujamg patalpos santykinj drégnumg trumpai spustelékite mygtukg mode, dabar ekra-
ne rodoma esama santykiné drégmé patalpoje, rodyklés formos mygtukais pasirinkite pageidaujamg santykinj
drégnuma.

I
Pastaba. Jeigu nuspaudus mygtukg mode rodoma temperatira (°C), nuspauskite mygtukg O ir tuomet bus
rodoma esama santykiné drégmé (%) patalpoje.

12 Evap montavimo nuorodos



5 skyrius - Evap prieziura

] EVAP drékintuvg yra jmontuota EVAP kaseté. Sioje kasetéje yra integruota
EVAP matrica ir LegioSafe filtras. ] drékintuvo matricg vanduo patenka
pratekéjes pro LegioSafe filtrg, kuris iSvalo ir apsaugo vandenj nuo legionella
bakterijy, todél yra visiSkai Svarus ir nekelia pavojaus.

EVAP kasete reikia pakeisti, jei santykinis drégnumas (Rh), iSmatuotas
drégmes jutikliu (SHC80), nebeperkopia 50 % vertés. Tokiu atveju rodomas
sutrikimas. EVAP matricos ilgaamziSkumas priklauso nuo vandenyje istirpusiy
mineraly. Vienas i$ indikatoriy yra vandens kietumas. Jei vandens kietumas yra
>9 dH (dH-vokiski kietumo laipsniai), matricos ilgaamziSkumas bus greiciausiai
trumpesnis nei apie filtro keitimo poreikj pranes serviso Sviesos diodas.

LegioSafe filtro ilgaamziskumas priklauso nuo kietyjy daleliy kiekio vandenyje.
Apie filtro keitimo poreikj pranesa serviso lemputé, taciau laiko intervalas tarp Siy pranesimy yra apskaiciuotas
remiantis nedidesne kaip 350 ppm TDS verte (TDS Total Disolved Solids arba bendras visy istirpusiy kietyjy
organiniy ir neorganiniy medziagy kiekis). Jei vandens TDS verté yra didesné, tai LegioSafe filtro ilgaamziskumas
bus trumpesnis.

Pastaba: Jei vandens kietumo ir TDS vertés yra didesnés negu nurodytos techniniuose duomenyse 1.2
poskyryje, mes rekomenduojame vandens linijoje prieS EVAP sumontuoti kompaktiSka nuosédy ir atbuli-
nés osmozés (RO) filtra.

EVAP kasete reikia keisti maziausiai kas 2 metus arba kai apie tai prane8a serviso Sviesos diodas. Jis yra Salia
verzliarak&io simbolio apatinéje EVAP drékintuvo puséje. Yra normalu, jei esant didesniam drékinimo poreikiui
EVAP kaseté turi bati pakeista dazniau, pvz. 2 kartus j metus.

5.1 EVAP kasetés keitimas

1. IStraukite elektros maitinimo laidg is$ lizdo.
UZsukite vandens jvado prietaisinj Ciaupa.

3. |sitikinkite, kad drenaZzo vamzdis yra laisvas ir galima nevarzomai pasukti EVAP drékintuvg, kad galétuméte
prieiti prie jrenginio virSutinés dalies.

4. |sitikinkite, kad vandens jvado vamzdelis pakankamo ilgio, kad galétume laisvai pasukti EVAP drékintuva. Jeigu
ne, atjunkite vandens jvadg nuo prietaisinio Ciaupo.

5. Atlaisvinkite EVAP drékintuvo ortakio apkabas, kad EVAP drékintuvg galétume laisvai pasukti jose. Naudokite
kryZzminj 2 arba 3 dydZio atstuktuva.

6. Pasukite EVAP drékintuvg 90° kampu, kad galétume pasiekti Evap kasete. Atkreipkite démesj j bet kokj van-
dens tekéjimga i$ jrenginio Sono!

7. Atjunkite EVAP kasete nuo vandens jvado spausdami aukStyn fiksavimo Ziedg ir traukdami juodg vandens tieki-
mo zarnele Zemyn. Atlikus §j veiksmg EVAP kaseté yra atjungta ir paruosta iSémimui.

8. IStraukite kasete i8 EVAP drékintuvo naudojant su nauja kasete patiektg spiralinj kaistj.

{ pauskite 2| Atjunkite

iksavimo | vandens
“4 tiekimo Zarnele

iiea aukstyn
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5 skyrius - Evap prieziura

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Jeigu yra neSvarumy iSvalykite EVAP vidy minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy!
ISimkite naujg kasete iS pakuotés.

|]stumkite naujg kasete j jrengin;.

Jstumkite juodg zZarnele j greito fiksavimo jungt;.

Pasukite EVAP drékintuva ortkakio apkabose j jo prading padét;.

UzverSkite Evap ortakio laikiklio apkabas.

Atidarykite vandens jvado prietaisinj Ciaupa.

|kiSkite elektros maitinimo laidg j maitinimo lizda.

Jusy EVAP dabr vél saugus ir pasiruo$es naujam naudojimo ciklui.

Cia buvo pateikti specifiniai veiksmai reikalingi kei¢iant EVAP drékintuvo kasete. Jeigu kyla kokiy nors
abejoniy, kaip pakeisti kasete, mes rekomenduojame kreiptis | montavimo darbus atlikusig jmone.

Pastaba: panaudotg Evap kasete galima iSmesti j atlieky konteinerj ,kitos buitinés atliekos".

Démesio! pakeitus EVAP drékintuvo kasete jsitikinkite ar jrenginys tinkamai funkcionuoja ir j namus tiekia-
ma pakankamai drégno oro. Tam atlikite tokius veiksmus:

Nuotoliniame pulte spauskite ir laikykite 2s mygtukg mode, rodyklés formos mygtukais meniu pasirinkite HUM,

nuspauskite mygtukg mode, rodyklés formos mygtukais meniu pasirinkite RHO1, spauskite mygtukg mode. Dabar
ekrane rodoma santykiné drégmé ortakyje, kuri esant drékinimo poreikiui ir veikiant Evap drékintuvui turéty bati nuo

65

iki 90%. Jeigu rodoma santykiné drégmé skiriasi, patikrinkite ar viskg atlikote pagal auksciau pateiktas instrukcijas.

I
Pastaba. Jeigu nuspaudus mygtukg mode rodoma temperatira (°C), nuspauskite mygtukg o ir tuomet bus
rodoma esama santykiné drégmé (%) patalpoje.

5.2 “Service” pranesimo atstatymas

1.

N o g M w N

Ekrano aktyvavimui nuotoliniame pulte spustelkite mygtukg mode, palaukite 2 sekuntes, vél spauskite ir laiky-
kite 2s mygtukg mode, atstatymo meniu atsidarys ir ekrane bus rodomas setpnt.

Rodyklés formos mygtukais meniu pasirinkite alarm, nuspauskite mygtukg mode, ekrane rodomas AL01.

Nuspauskite mygtukg mode, ekrane rodomas nO.

Spauskite rodyklés formos mygtukg kol ekrane bus rodomas rSt.
i
Norédami patvirtinti atstatymg nuspauskite mygtukg mode ir po to mygtuka O

Patikrinkite atstatymg dar karta paspausdami mygtukg mode.

PraneSimas ,SERVICE" dabar nebeturi biti rodomas.

14 Evap montavimo nuorodos
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BRINK CLIMATE SYSTEMS B.V.

Postbus 11 NL-7950 AA Staphorst

Wethouder Wassebaliestraat 8 7951SN Staphorst
T. +31 (0) 522 46 99 44

F. +31 (0) 522 46 94 00
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